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TANAME! Téname, et olete langetanud otsuse Lincoln Electric'i toodete KVALITEEDI kasuks.

o Kontrollige pakendi ja seadme vdimalikke kahjustusi. Transpordi kdigus viga saanud kaubast tuleb tarnijat viivitamatult
teavitada.

o Markige allolevasse tabelisse teie seadet identifitseeriv teave juhuks, kui seda peaks edaspidi vaja minema. Mudeli
nime, koodi ja seerianumbri leiate seadme nimeplaadilt.

Mudeli nimi:
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Tehnilised andmed

NIMI INDEKS
RC7 ADVANCED K14203-1
SISEND
Sisendpinge U1 EMC klass
40Vdc A
MOOTMED
Kaal Kdrgus Laius Pikkus
2,2 kg 250,7 mm 64 mm 244 mm
MUUD
Kaitseklass Todtemperatuur Hoiustamistemperatuur

P23

-10°C kuni +40°C

-25°C kuni 55°C
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Elektromagnetiline Uhilduvus (EMC)

011
See seade on konstrueeritud vastavalt koigile asjakohastele direktiividele ja standarditele. Sellele vaatamata voib see
pbhjustada elektromagnetilisi hairinguid, mis vdivad médjutada telekomiseadmeid (telefonid, raadiod, telerid) ja
ohutussisteeme. Need hairingud vdivad tekitada ohtlikke térkeid méjutatud seadmete t66s. Lugege ja mdistke seda
peatiikki, et valtida ja vahendada selle seadme poolt pdhjustatud elektromagnetilisi hairinguid.

See seade on ette nahtud kasutamiseks to0stuslikes tingimustes. Kodumajapidamises kasutamise korral tuleb

jargida teatud ettevaatusabindusid vdimalike elekiromagnethairete kdrvaldamiseks. Seadme kasutaja peab

seadme paigaldama ja seda kasutama selles juhendis kirjeldatud viisil. Kui kasutaja tuvastab mis tahes

elektromagnethaireid, peab ta nende kdrvaldamiseks tegema parandavaid toiminguid, vajadusel
Lincoln Electricu abiga.

Enne seadme paigaldamist peab kasutaja kontrollima, kas seadme t60Opiirkonda jadb seadmeid, mida véivad
elektromagnetilised hairingud mdjutada. Arvestage alljargnevatega.

e Sisend- ja valjundkaablid, juht- ja telefonikaablid, mis paiknevad té6piirkonna ja seadme laheduses.

Raadio- ja/v6i televisoonisaatjad ja -vastuvotjad. Arvutid ja arvutipdhise juhtimisega seadmed.

Toostusprotsesside ohutus- ja juhtseadmed. Kalibreerimis- ja mddteseadmed.

Isiklikud meditsiiniseadmed nagu ritmurid ja kuuldeaparaadid.

Kontrollige tdéopiirkonnas voi selle 1aheduses tdotavate seadmete immuunsust elektromagnetiliste hairingute suhtes.
Kasutaja peab veenduma, et kdik piirkonnas paiknevad seadmed vastavad nduetele. Selleks voib osutuda vajalikuks
tdiendavate kaitsemeetmete rakendamine.

e Todpiirkonnana kasitletava ala suurus soltub t66paiga ehitusest ja muudest tegevustest, mis t6dpaigas aset leiavad.

Arvestage jargnevate suunistega seadmest tulenevate elektromagnetiliste emissioonide vdhendamiseks.

o Uhendage seade toitevérku vastavalt selles juhendis kirjeldatud tingimustele. Hairingute tdheldamisel véib osutuda
vajalikuks rakendada taiendavaid ettevaatusabindusid, nt sisendtoite filtreerimine.

¢ Valjundkaablid peaksid olema véimalikult lihikesed ja asetsema Uksteisele vdimalikult Idhedal. Véimalusel Ghendage
téodetail maandusega, et vahendada elektromagnetilisi emissioone. Kasutaja peab veenduma, et toddetaili
maandusega ihendamine ei tekita probleeme ega ohusta t66tajaid ja seadmeid.

e Todalal paiknevate kaablite varjestamine voib véahendada elektromagnetilisi emissioone. See vdib osutuda vajalikuks
erirakenduste korral.

0\ HolATUS
See toode on elektromagnetilise Ghilduvuse standardi EN 60974-10 jargi liigitatud A klassi seadmeks, mis tahendab, et see
on ette nahtud kasutamiseks ainult té6stustingimustes.

A\ HolaTus
A-klassi seade ei ole ette nahtud kasutamiseks elamurajoonides, kus elektrienergiaga varustatakse uldkasutatava
madalpinge-toitestusteemi kaudu. Nendes rajoonides voib nii juhtivuslike hairete kui ka kiirguse teel levivate hairete téttu olla
raskusi elektromagnetilise Uhilduvuse tagamisega.

AN
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Ohutus

01/11

& HOIATUS

Seadet peavad kasutama ainult kvalifitseeritud to6tajad. Veenduge, et kdik paigaldamine, kasutamine, hooldamine ja
remontimine toimub vastava véljadppega inimeste poolt. Enne seadme kasutamist tuleb lugeda ja mdista kaesolevat
juhendit. Juhendis esitatud juhiste eiramine voib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi, surma v6i seadmekahjustusi. Lugege ja
moistke hoiatussuimbolite jargnevaid selgitusi. Lincoln Electric ei vastuta sobimatust paigaldamisest, hooldamisest voi
kasutamisest tingitud kahjude eest.

HOIATUS See siimbol tdhendab, et juhiste eiramine vdib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi, surma voi
seadmekahjustusi. Kaitske end ja teisi vdimalike raskete vigastuste ja surma eest.

LUGEGE JA MOISTKE JUHISEID Enne seadme kasutamist tuleb lugeda ja mdista kdesolevat juhendit.
Kaarkeevitus vdib olla ohtlik. Juhendis esitatud juhiste eiramine vdib pohjustada tdsiseid kehavigastusi,
surma voi seadmekahjustusi.

ELEKTRILOOK VOIB OLLA SURMAV Keevitusaparatuur tekitab kérgeid pingeid. Kui seade on sisse
lulitatud, siis @rge puudutage elektroodi, kinnitusklambrit ega keevitatavat detaili. Isoleerige ennast
elektroodist, toorikuklambrist ja ihendatud to6detailidest.

ELEKTRITOITEGA SEADMED Enne seadmel mis tahes t6dde tegemist lilitage sellesse tulev vool
kaitsmekarbis olevast toitellilitist valja. Maandage seadmed vastavalt kohalikele elektritdddele kehtivatele
eeskirjadele.

ELEKTRITOITEGA SEADMED Kontrollige regulaarselt elektritoite sisendit, elektroodi ja keevituskaableid.
Kui taheldate kahjustusi kaabli isolatsioonil, siis tuleb kaabel viivitamatult asendada. Arge paigutage
elektroodihoidikut vahetult keevituslauale v6i muule pinnale, mis on kokkupuutes téddetaili klambriga. See
maandab kaare juhusliku stttimise ohtu.

ELEKTROMAGNETVALI VOIB OLLA OHTLIK. Labi elektrijuhi likuv elektrivool tekitab elektromagnetvlja.
Elektri- ja magnetvéljad vdivad hairida teatud rutmureid. Seetdttu peaksid sidameritmuriga keevitajad
enne seadme kasutamist konsulteerima oma arstiga.

CE-VASTAVUS See seade vastab Euroopa Uhenduse direktiividele.

TEHISLIK OPTILINE KIRGUS Kaesolev seade kuulub vastavalt direktivi 2006/25/EU ja
standardi EN 12198 nduetele 2. klassi. Seetbttu on sellega td6tades kohustuslik kasutada
isikukaitsevahendeid filtriga, mille kaitseaste on standardi EN169 kohaselt kuni 15.

SUITS JA GAAS VOIVAD OLLA OHTLIKUD Keevitamisel véib tekkida tervisele ohtlikke aure ja gaase.
Véltige nende aurude ja gaaside sissehingamist. Nende ohtude véaltimiseks peab seadme kasutaja
piisavat ventilatsiooni ja aratbmmet, et hoida aurud ja gaasid hingamispiirkonnast eemal.

KAARE KIIRED VOIVAD POLETADA Kasutage sobiva filtri ja katteplaatidega néokaitset, mis hoiab silmi
keevitamise ja t00 jalgimise ajal sademete ja kaare kiirte eest. Kasutage naha kaitseks vastupidavast
tulekindlast materjalist valmistatud riietust. Kaitske teisi lahedalpaiknevaid inimesi sobivate
suttimiskindlate varjetega ning hoiatage neid kaare vaatamise ja puutumisega seotud ohtude eest.
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KEEVITUSSADEMED VOIVAD POHJUSTADA TULEKAHJU VOI PLAHVATUSE Kérvaldage
keevituspiirkonnast tuleoht ja pange valmis tulekustuti. Keevitussddemed ja kuumad materjalid vdivad
vaikeste pragude ja avade kaudu vaga kergelt teistele aladele jduda. Arge keevitage paake, vaate,
mahuteid véi materjale enne, kui rakendatud vajalikud meetmed veendumaks, et 6hus ei leidu tuleohtlikke
v8i miirgiseid aure. Arge kasutage seda seadet kohas, kus on siittivaid gaase, aure véi tuleohtlikke
vedelikke.

\ilh»»lmh,..nn.

KEEVITATUD MATERJALID VOIVAD POLETADA Keevitamisel tekib véga kérge kuumus. Té6piirkonnas
paiknevad kuumad pinnad ja materjalid vdivad pdhjustada raskeid pdletusi. Kasutage tdopiirkonnas
paiknevate materjalide puutumisel ja liigutamisel kindaid ja tange.

KAHJUSTATUD BALLOON VOIB PLAHVATADA Kasutage ainult kasutatava protsessi jaoks sobivat
kaitsegaasi sisaldavaid surugaasiballoone ja kasutatava gaasi ja rdhu jaoks ettendhtud ning
nduetekohaselt toétavaid regulaatoreid. Hoidke balloone alati plstises asendis ja fikseeritud toe kiilge
kindlalt ketiga kinnitatuna. Arge liigutage ega transportige gaasiballoone ilma kaitsekorgita. Arge kunagi
laske elektroodi, elektroodihoidikut, toorikuklambrit ja teisi pingestatud osasid gaasiballooni vastu.
Gaasiballoonid tuleb paigutada eemale aladest, milles need voivad saada mehaanilisi vigastusi, jaada ette
keevitussademetele voi puutuda kokku kuumusega.

LIIKUVAD OSAD ON OHTLIKUD Sellel seadmel on liikuvaid mehaanilisi osi, mis vdivad pdhjustada
raskeid vigastusi. Hoidke oma ka&ed, keha ja riided nendest osadest eemale seadme kaivitamise,
td6tamise ja hoolduse ajal.

OHUTUSTAHIS See seade sobib kdérgendatud elektrilddgi ohuga keskkonnas teostatavate
keevitusprotsesside elektrienergiaga varustamiseks.

Tootja jatab endale diguse muuta ja/voi tdiendada seadet seejuures kasutusjuhendit uuendamata.
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Sissejuhatus

RC7 Advanced on seade selle toiteallika
kaugjuhtimiseks, millega seade on Uhendatud. See on
valmistatud rangeid ndudeid silmas pidades, et tagada
mugav too erinevates keskkonnatingimustes
(vt alapeatiikki Transport, kandmine ja td6asend).

Paigaldus- ja kasutusjuhised

Toote RC7 Advanced paneeli saab Uhendada nii
traadisooturi  kui ka otse toiteallikaga. Vo&imalike
konfiguratsioonide taielik loend on antud peatukis
Konfiguratsioon.

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kogu see
osa labi.

Kasutustingimused

See seade suudab tdotada rasketes tingimustes. Sellele

vaatamata on pika kasutusea ja usaldusvaarse t66

tagamiseks oluline rakendada lihtsaid ennetusmeetmeid.

e Arge asetage seda seadet pinnale ega laske sellel
seadmel t66tada pinnal, mille kalle horisontaali suhtes
on ule 15°.

Arge kasutage seda seadet torude sulatamiseks.
Seade tuleb paigaldada kohta, kus puhas &hk saab
vabalt ringelda nii, et dhu liikumine ei oleks tdkestatud.
Arge katke sisseliilitatud seadet paberi, riiete Vi
lappidega.

e Seadme Umbrus tuleb hoida puhtana sodist ja tolmust,
mida see vbib sisse tdmmata.

e Selle seadme kaitseklass on IP23. Hoidke seda
véimalikult kuivana ja valtige selle paigutamist marjale
pinnale vdi loikudesse.

o Paigutage seade eemale kaugjuhitavatest
seadmetest. Tavaparasel kasutamisel voib seade
mdjuda negatiivselt lahedal paiknevate kaugjuhitavate
seadmete toimimist. See vdib kaasa tuua vigastusi ja
kahjustada seadmeid. Lugege selle juhendi peatikki
elektromagnetilise Ghilduvuse kohta.

e Arge kasutage seadet keskkonnas, kus
O6hutemperatuur Uletab 40°C.

Sisendtoite lihendamine

Toote RC7 Advanced juhtpaneeli pinge on 40Vdc ja selle
lubatud vaartus on naidatud peatikis ,Tehnilised
andmed”.

Eesti

Juhtseadised ja talitlusfunktsioonid
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1. U7 kasutajaliides: Vt kasutusjuhendit ,Kasutajaliides
Advanced” IM3170.

2. Aktiivse nupuga vasakpoolne juhtnupp: maarab
vaartuse ekraani vasakus allnurgas. Tuhistab valiku.
Viib tagasi eelmisesse menlilsse.

3. Aktiivse nupuga parempoolne juhtnupp: maarab
vaartuse ekraani paremas allnurgas. Kinnitab
muudatused.

4. Nupp: Viib tagasi peamenuisse.

5. USB-port: USB malupulga ja tarkvarauuenduste
Uhendamiseks.

6. Juhtkaabel (5m): 12-viigune dhendus on

keevitusallikaga thendamiseks.

Parast kaugjuhtimispuldi Uhendamist  valitud
Uhendusskeemile  vastavalt (vt ptk  Uhenduse
konfiguratsioon), on RC7 Advanced kasutamiseks valmis.

Toote RC7 Advanced kaugjuhtimispuldi kohta leiate
lisateavet toote Advanced (U7) IM3170 kasutusjuhendist.
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Transport, kandmine ja tooasend
RC7 Advanced on kohandatud kades kandmiseks, lisaks

on sellel elemendid [7] toitejuhtme kinnitamiseks
transpordi ajal.
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Joonis 2

RC7 Advanced on ette nahtud kasutajale kasutamiseks
erinevate seadistustega.

Eesti

Klambrit [8] kasutatakse seadme toetamiseks rdhtsal
pinnal, nt keevituslaual (joonis 3)

Magnetiga kummist jalgu [9] kasutatakse seadme
kinnitamiseks metallelementide kilge, nt toiteallika
esipaneelile (joonised 4 ja 5)

Klambrit [10] kasutatakse RC-seadme riputamiseks
(joonis 6)

Joonis 4

Joonis 5

Seadme

kukkumine
kehavigastusi ja seadet kahjustada.

/1 HOIATUS
voib

pdhjustada

Eesti



Hooldus

/1 HoIATUS
Mis tahes remondi, muudatuste voi hoolduse tellimiseks
on soovitatav podorduda lahima tehnilise teeninduse
keskuse vdi Lincoln Electricu poole. Volituseta teeninduse
vOi personali tehtud remondi vdi muudatuste tottu
tlhistatakse tootjagarantii.

Kdigist olulistest kahjustustest tuleb kohe teavitada ja
lasta need korvaldada.

Korraline hooldus (iga paev)

e Kontrollige toitejuhtme  isolatsiooni  seisundit.
Isolatsioonikahjustuste korral vahetage juhe kohe
valja.

Perioodiline hooldus (iga 200 tootunni jarel, kuid

vahemalt kord aastas)

Tehke perioodilise hoolduse t66d ja lisaks:

e puhastage seade. Eemaldage kuiva (ja vaikese
survega) 6huvoolu abil valiskestalt ja kapi seest tolm.

Hooldustédde sagedus véib olla erinev sdltuvalt
tookeskkonnast, kuhu seade on paigutatud.

) A\ HolaTus
Arge puudutage pingestatud detaile.

A\ HolATus
Enne korpuse eemaldamist tuleb seade vélja lulitada ja
toitejuhe lahutada.

A\ HolATus
Enne hooldus- ja korrashoiutédde tegemist tuleb seadme
elektritoide lahti hendada. Ohutuse tagamiseks tehke
parast iga remonditd6d nduetekohased katsed.

Eesti

Kliendiabipoliitika

Ettevétte Lincoln Electric tegevusala on kvaliteetsete
keevitusseadmete, kulumaterjalide ja Idikeseadmete
tootmine ja muik. Meie eesmark on rahuldada klientide
vajadusi ja uletada nende ootusi. Mdnikord véivad ostjad
kiisida Lincoln Electricult néu vdi teavet meie toodete
kasutamise kohta. Vastame oma klientidele meile sel
hetkel kattesaadava parima teabe kohaselt.
Lincoln Electric ei saa anda sellistele nGuannetele tagatist
ega garantid ega vastuta sellise teabe voi selliste
nduannete eest. Loobume seoses sellise teabe voi selliste
nduannetega  selgesdnaliselt  igasuguse  garantii,
sealhulgas kliendi konkreetseks otstarbeks sobivusega
seotud garantii andmisest. Praktilisel kaalutlustel ei saa
me samuti votta mingit vastutust sellise esitatud teabe voi
selliste nduannete ajakohastamise véi parandamise eest,
samuti ei loo, laienda ega muuda sellise teabe voi selliste
nduannete andmine mingit garantiid seoses meie toodete
muligiga.

Lincoln  Electric on vastutustundlik tootja, kuid
Lincoln Electricu poolt mitdavate konkreetsete toodete
valimine ja kasutamine on kliendi ainuisikulise kliendi
kontrolli all ja toimub kliendi ainuvastutusel. Paljud Lincoln
Electricu kontrolli all mitteolevad tegurid mdjutavad nende
valmistamisviiside ja hooldusnduete rakendamisel saadud
tulemusi.

Oigus sisse viia muudatusi — trilkkkimise ajal on see teave
meie teadmiste kohaselt tdpne. Ajakohastatud teavet
leiate veebisaidilt www.lincolnelectric.com.
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WEEE

07/06

Arge visake vanu elektrilisi seadmeid olmepriigi hulka!
Vastavalt Euroopa Direktiivile 2012/19/EC elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning selle
kohaldamisele vastavalt riiklikele seadustele tuleb elektriseadmed, mille kasutusiga on |6ppenud, eraldi
kokku koguda ja tagastada keskkonnahoidliku ringlussevdtuga tegelevasse asutusse. Seadme omanikuna
saate heakskiidetud kogumispunktide kohta teavet meie kohalikus esindusest.

I Rakendades selle Euroopa direktiivi satteid aitate kaitsta keskkonda ja tervist!

Varuosad

12/05

Varuosade loendi lugemisjuhend

e Arge kasutage seda varuosade loendit seadme korral, mille koodi pole loendis. Kui teil on seade, mille koodi ei ole siin
toodud, votke Gihendust Lincoln Electricu klienditeenindusega.

o Kasutage seadme labildikejoonist ja alljargnevat tabelit, et maaratleda osa paiknemine teie koodiga seadmes.

e Kasutage ainult osasid, millel on labildikejoonisel toodud osa numbriga tahistatud veerus marge ,X* (# viitab muutusele
selles valjaande versioonis).

Esmalt lugege Ulaltoodud varuosade loendi lugemisjuhendit. Seejarel tutvuge seadmega kaasas olnud varuosade
juhendiga, mis sisaldab varuosade jooniseid ja osade numbreid.

Volitatud teeninduskeskuse asukoht

09/16
e Ostja, kes soovib mis tahes torke tbttu esitada garantiiperioodi jooksul garantindude, peab U(hendust vdtma
Lincoln Electricu vdi volitatud teeninduskeskusega.

e Lahima volitatud teeninduskeskuse kontaktide saamiseks p66rduge kohaliku mutgiesindaja poole.
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Tarvikud

VALIKUD JA TARVIKUD

K14366-1 RC7 PIKENDUSJUHE -5 m

12-VIIGUSE KAUGJUHTIMISPULDI JUHTMEKIMBUKOMPLEKT (POWERTEC®, DIGISTEEL,
K14290-1

CITOSTEEL)
K14348-1 12-VIIGUSE KAUGJUHTIMISPULDI JUHTMEKIMBUKOMPLEKT (SPEEDTEC®)
K14132-1 ADAPTER
K14131-1 ARCLINK -T FLEX
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Uhenduse konfiguratsioon
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